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selbn la rigeur des ordonnances, placcardz et édictz susdicts, sans la grace de Sadicte
Majesté, laquelle, veullant encoires user de sa bonté et clémence accoustumée, mesmes
en recognoissance de la grice receue de Dieu, nostre créateur, luy ayant nagaires donné
ung filz pour futur prince et héritier de tous ses royaulmes et pays, a encoires concédé
aux deffaillans, tant prisonniers que aultres, auxquelz par ledict pardon a esté fait grace,

_ ung semblable terme de trois mois pour le faict de leurdicte réconciliation, & commencer

doiz le jour de la publication des lettres patentes que Sa Majesté a sur ce fait despes-
cher, données en sa ville de Madrid le xxu® de février dernier passé. Et, comme Sa
Majesté veult et entend que icelles soyent publyées par tous ses pays de par decd, avec
itérative publication dudict pardon général, nous vous en avons bien voulu advertir par
cestes, vous requérant et néantmoins, au nom et de la part de Sadicte Majesté, ordon-
nant bien acertes que, au xxm°® jour du mois de may prochainement venant, vous ayez
A faire republyer ledict pardon général, avec lesdictes lettres de prorogation, par tout
le pays - , tant &s villes et lieux olt I'on est accoustumé faire criz et publi-
cations, que aultres : auquel effect, avons icy faict joindre la quantité de ... eXempIaires
imprimez desdictes lettres de prorogation, lesquelz ferez distribuer et tenir & tous offi-
ciers et magistratz, en telle’ diligence et de si bonne heure que ladicte publication se
puisse faire partout en ung meisme jour, tel que ledict xxm° de may; enchargeant, de
la part de Sa Majesté, ausdicts officiers et magistratz, et & chascun d’eulx, bien expres-
sément, d’y rendre tel debvoir que lesdictes lettres de pardon-et prorogation se publyent
conjoinctement &s lieux et limites de leur office et jurisdiction au jour susdict , sans
aulcune faulte ou tardance, affin que chascun en puist estre adverti et se rigler selon
ce, sans en povoir prétendre cause d’ignorance. Et, incontinent aprés ladicte publica-
tion, envoyerez certiffication pertinente, soubz le seing manuel de vostre greffier, que ’
icelle aura esté faite au mesme jour par tout ledict pays de..., comme dict est, et ce &s
mains de I'audiencier de Sadicte Majesté, pour en user selon la charge qu’il en a de
nous. Et n'y veullez faillir. A tant, etc. De Bruxelles, le dernier jour d’avril 1572.

Papiers d’Etat : liasses aux lettres missives. -
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" CXLIX
GIRCUI/,AIRE DUDUC DALBE AUX V[LLES,'EABIVEAYES ET: CHAPiTRES. |
. il l'gu'r o‘rdvonné‘ d’envbyer la ‘ql(lant‘ité de gfa'ms (Vle;tei'mi"née pour chacun‘d’.eu‘x, 4 Anvers.
' Brgxeues, 4 juin 1572,

Don FERNANDO ALVAREZ DE ToLEDO, DUC D'ALVE, ETC., LIEUTENANT, GOUVERNEUR
¥ ET CAPITAINE GENERAL. :

-Trés-chiers et bien amez, comme il importe, voires est nécessaire que présentement
les villes plus principalles; et signamment celle d’Anvers, dont toutes aultres peuvent
estre accommodées, pour estre quasi au.:milieu du pays et avoir telle riviére pour en
faire 1a distribution partout ot il conviendra, soyent grandement furnies et pourveues
devgrains, nous avons advisé de générallement escripre & tous prélatz, chapitres, villes,
et aultres bons personnaiges aymans le service de Sa Majesté et bien du pays, que
tenons avoir moyen de faire quelque provision de grains, ad ce que incontinent veullent
- envoyer en ladicte ville quelque nombre et quantité de grains, voires pour leur propre
bien et seureté. Et, pour ce que vous tenons du nombre ¢’iceulx , vous requérons et
néantmoins, de la part de Sa Majesté, ordonnons bien et-acertes-que,-toutes excuses
postposées, ayez & envoyer, au plus tost et sans aulcun dilay, le nombre et quantité
de.... 1astz de froment, de bled ou soille (1), le meilleur que povez, pour illecq le vendre et
distribuer 2 vostre prouffict et utilité, par portion et aultrement en groz, promptement,
ou quand vous vouldrez; et, si avant que ne le voulez vendre présentement, vous le

(1) V01c1 la quantité de lasts a laquelle chacune des villes, abbayes ou chapltres fut taxée :

" ViLies : Louvain, 12; Bois-le-Duc, 12; Tirlemont, 4; Lierre, B; Diest, 5; Léau, 4; Vilvorde, 2;
Herenthals, 5,Breda, 4; Turnhout, 2; Jodoigne, 2; Malines, 12; Gand, 20; Grammont, 4; Ninove, 4;
Courtray, 8; Bruges, 40; Ypres, 10; Tournay, 12; Sichem, 1; Landen, 1[2; Halen, 1/2; Arschot, 3;
Termonde, 10; Alost, 6; Audenarde, 6; Deynze, 2; Hulst, 5 ; Axelles, 8

ABBAYES : Sainte-Gertrude i Louvain, 7; Saint-Pierre & Gand, 7; Saint-Bavon & Gand, 6; Aywiéres, 4;
Ninove, B; Saint-Bernard, 12; Tronchiennes,. 6;. Grimberghen, 6; Parck, '8; Everbode, 6; Heylis-
sem, -4; Hanswyck, .1; Zwvake, 2; Bétanie,.1; Muysen, 1; Leliendale, 1; Rycke-Gasthuys, 5;

Enaeme, 3; Baudeloo, 6 Tongerloo,,is Aﬁllghem, 8; le Beoumage 2: Malmes, 23 Samt-Mlchel

a Anvers, 10

Cmpmms de Malmes, 3 d’Amers, 43 de Courlray, 2; de Llerre, 15 de Tournay, 6 de Louvam, 2 L

o 57

de Hailéebecke, 2: ;
I : ' 88

T
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pourrez faire garder, comme sera dict cy-—aprez Et néantmoins, affin que l’on scaiche
ce que chascun en ammenera, nous avons ordonné que les charreners voicturiers ou
commiz qui ammemeront lesdlcts grains, s’addresseront & ceulx de la ville ad ce
ordonnez, qui leur bailleront greniers, si le desu'ent et donneront certiffication de
ladicte quantxte ammenée, et les laisseront régir et gouverner comme vostre propre
grain, et A vostre prouffict. Et, si vous-mesmes ne les voulez faire garder, y mectront
garde pour vous en respondre, prennant, en tous cas, acquict et descharge, desdicts
commiz, de la quantité par vous ehvoyée dont baillerez copie au seigneur d’Indevelde

conseillier, estant audict Anvers commissaire général des vivres, affin que puissions
scavoir la provision et amas desdicts grains, et veoir comme chascun s’est acquicté, et
que tort ne soit faict & personne. En quoy non-seullement ferez service 3 Sa Majeste,
et bien au pays pour toutes occurrences, mais aussi pour vous-mesmes, et sans vostre
intérest, mesmes avec prouffict apparant que vous en peult: venir : et sy ferez vostre'
debvoir. A quoy derechief vous admonestons, affin que 0’y faictes fdurte pour la con-
séquence, et que n'attendez plus aultre ordonnance de nous, toutes excuses eessanteb,.:
comme dict est. A tant, etc. De Bruxelles, le 1me de j ]umg 1572.

_Papiers: d’Etat : liasses aux letires missives. .

. CL
CIRCULAIRE DU DUC D'ALBE AUX GOUVERNEURS DES PROVINCES.

Il les charge de donner des ordres pour que tous les grains étant dans les fermes et greniers du plat
_ pays soient transportés dans les villes closes, et d’induire les bourgeois en général A faire provision de
toutes sortes de vivres, pour étre vendus, 2 leur profit, aux troupes de I'armée royale.

’

Bruselles, 17 juin 1572.

Monsieur le....., considérant combien il emporte présehtement que- les villes de vostre:
gouvernement soyent compétamment pourveues de grains et de toutes sortes de v1vres,i
pour, en ung besoin, s’en ayder et s’en servir ol conviendra pour le service du Roy et leur
propre bien, mesmes de ceulx qui ont leurs grains aux champs, et par conséquent expo-
sez & la proye des adversaires; je ne puis délaisser de vous escripre cestes, pour vous:
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requérir et, de par Sa Majesté, ordonner de donner ordre & ce que, in continent et au plus
tost, se transportent en toutes les villes de vostredict gouvernement tous les grains
estans &s censes et grenlers du plat pays allentour d’icelles, leur enchargeant de s'in-
former respectwement vers leurs hourgeois des vivres qu’ilz peuvent avoir chez eulx,
de la quantlté desquelz elles nous advertiront; induysant en oultre lesdicts bourgeois
en general de falre provision de toutes sortes de vivres, pour estre envoyez et venduz i
leur prouffict, soitau camp de Sa Majesté, ou aux vivandiers suyvant ledict camp : auquel
effect, commanderez ausdictes villes de commectre aulcuns qui de ce portent le soing
requis, les noms desquelz désirons nous estre envoyez, pour aprez les faire entendre
"aux commissaires généraulx desdicts vivres, affin qu'iceulx puissent tenir bonne corres-
‘ pondence avec ceulx que lesdictes villes auront commis, comme dessus, et s’addresser
l’ung a laultre, selon les nécessitezl et occasions survenantes, pour de tant mieulx
faire encheminer lesdicts vivres &s lieux susdicts : 4 laquelle fin sera bien que lesdictes
villes tiennent pour apperceuz chariotz ou batteaulx, jusques A tel nombre que pour la
quantité desdicts vivres elles jugeront respectivement convenir ; dont. les officiers de Sa
Majesté en icelles villes emprendront le principal soing, affin que lesdicts vivandiers ou
commissaires's'en puissent servir 4 1a fin susdicte : bien entendu que lesdicts chariotz
ou batteaulx seront sallariez: & prix raisonnable et selon la tauxe ordinaire, ainsi que
~par cy-devant &s ‘cas.semblables, T'on est accoustumé de faire : désirant en oultre que
madvertlssez de ice. que aurez ‘faict et trouvé. A tant, etc. De Bruxelles le xvi® de
Jumg 1572 11 i j

. Papiers-d’Etal < liasses :aux letlres missives.

et Sy
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CLl

~ LETTRE DU DUC I’ALBE AU GRAND CONSEIL ,DE‘MALINES“ ..

Il lui envoie les requétes de plusxeurs parucuhers formant des pretenuons sur les blens conﬁsques,
en leur apphquam les mstrucuons conlenues dans sa letire du 18 mars precedent '

Bruxelles, 50 juin 1572.

DON FERNANDO ALVAREZ pE ToLEDO, DUC n’ALVE, ETC LIEUTENANT, GOUVERNEUR
‘ ET CAPITAINE GENERAL. :

Trés-chiers et bien amez, nous vous envoyons, avec ceste, certaines requestes présen-
tées de la part de plusieurs créditeurs prétendans rentes ou actions rédles sur aulcuns
biens délaissez par divers exécutez ou banniz & I'occasion des troubles passez, et situez
&s ville et terroir de Malines, ensemble les copies et pidces respectivement joinctes aus-
dictes requestes, selon qu’icelles sont spécifiées en la déclaration cy-joincte, signée par
le secrétaire soubzscript. Afin que les suplians soient sublévez et non chargez de despens
superfluz et non nécessaires, pour vérifier deuement leurs prétensions, vous requérons
et, de.par le Roy, ordonnons que, toutes lesdictes requestes et pitces par vous diligam-
ment veues et visitées, en la présence du conseillier et advocat de Sa Majesté en son
grand conseil, que lesdictes rentes ou actions rédles faictes signifier aux parties, et
leur;enjoindrez qu’elles alléguent ou facent alléguer, devant vous, en présence d’icelluy
conseillier et advocat, ce que de droict elles trouveroient convenir. Et, en cas que chez
les commissaires celle part sont demeurées quelques requestes ou pxéches servantes
ausdictes prétensions, ou semblables, les pourrez recouvrer, en cas que les partles s’en
veuillent aider, et sur icelles pretenswns besoingnerez et ferez alleguer, par ledict
advocat, en conformité de ce que vous avons escript touchant les prétensmns des ecclé-
sxastlcques, monastéres, hospitaulx et autres lieux pieulx, que vous envoyasmes derni-
rement, et aussy suyvant le contenu en I'instruction soubzsignée par le secrétaire ayant
signé cestes, que vous envoyons jomctement tenans soing et enjomdans 31 tous qu’il
apparuendra que si bonne et brlefve expédmon en soit faicté aux parties, que personne
1'ait occasion ou raison de se plaindre. Et apres renvoyez ia ceulx du conseil de Sa Ma-
jesté lez nous lesdictes requestes et pieches, avecq vostre besomgne et advis par escript

(1) Probablement adressée aussi aux autres conseils.
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“sur chascune ypothecque a part, fil & fil, sans attendre que toutes soyent instruictes,
affin ‘que, le tout veu audict conseil, soient par nous décernées et despeschées les ordon-
nances qu’il appartiendra. Et & quoy vous avons aussi commiz et auctorisé, commec-
tons et auctorisons par cestes, nonobstant I'inhibition faicte sur la cognoissance de
semblables prétensions; vous enchargeans, en oultre, que surtout tenez soing que les
parties soient sublevées de despens, comme Vvous avons aussi escript derniérement, et
mesmement que ledict advocat et le receveur des confiscations se riglent aussi comme
dessuz, et ausquelz semblablement escripvons les lettres cy-joinctes, que leur ferez res-
pectivement délivrer. A tant, trés-chiers et bien amez, Nostre-Seigneur vous ait en sa
saincte garde. De Bruxelles, le dernier jour de juing 1572. Signé : F. A DUC D’ALVE, et
plus bas : VLIERDEN. '

Anchives du Royaume : 7 registre aux lettres du grand conseil de Malines, fol. 249 vo. .

CLII
LETTRE DU DUC-D’ALBE AU COMTE DU ROEULX (1).

11 lui confie le gouvernement de la Flandre.

N

Bruxelles, 5 juillet 1572,

Monsieur le_conte, considérant comme le payz de Flandres, et elngullerementla coste
marine d’icelluy, est ouvert et exposé aux entreprinses des rebelles et ennemiz du Roy,
lesquelz Pon m’a présentement adverti que auriont que]que desseing sur icelluy, et
mesmement sur les ville et chasteau de I'Escluse, il m’a samblé nécessaire d’y commec-
tre personnaige qui eust le soing de ce que convient pour la bonne et seure garde et dé-
fense dudict pays, et me suys advisé vous donner ceste charge, cognonssant vostre bonne
et prompte affectlon et volunte A vous employer en fout ce que concerne 1e service du
Rov, nostre maistre. Et comblen que, kY la reqmsmon de quelques partlcuhers dudxct
pays de. Flandres, mesmes entre aultres 31 ceulx de Bruges et du Francq, leur aye
accorde de lever quelque nombre de gens pour leur propre garde et defense toutesfms,

.4

(1) Le comte du Roenlx, Jean de Croy, avalt en ce moment Ia eharge d'un réglment d’mfantene, et se
trouvan en Artois. : 5 : st . LT Ty
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comme je doubte que ces gens ne seront point si tost prestz, et que, & I'occasion dudict
advertissement, je trouve trés-requis ce pendant pourveou' ala garde de la ville ‘de
Bruges, je vous requiers, de par Sa Majesté, que, ceste veue, veulllez, avec deux enselgnes
de vostre régiment, vous rendre en la ville de Bruges, et y entendre 1ncontment Iordre
que y sera mis, & la bonne et seure garde d’icelle, ensemble de la -coste marine dudict
pays, selon que aux quatre membres d’1celluy javoye enchargé d’y adviser, avec le
seigneur de Rassenghlen etyfairetout ce que,a ce mesme effect, et pour tout bon ordre, et
pour I'empeschement des descentes, surprinses, invasions et desgastz des rebelles audict
pays de Flandres, verrez convenir; ensemble de tenir la bonne main, vers lesdicts quatre
membres, A ce que la levée des gens de guerre qu'ilz ont advisé retenir en service soit
hastée au possible; aussy que ce soyent gens de service et desquelz se povmr fier.: vous
advisant que j’escrips présentement ausdicts quatre membres, leur faisant entendre vous
avoir donné ceste chérge, et leur ordonnant de vous portei' le respect et vous obéir en
ce que concerne le service de Sa Majesté et le bien, garde et défense dudict pays et
conté de Flandres, comme il appartient. A tant, etc. De Bruxelles, le m® jour de
juillet 1572. '

Papiers d’Etat : Correspondance de Flandre, Artois, etc., t. XIV, fol. 123. -

CLIII
LETTRE DU DUC D'ALBE AUX QUATRE MEMBRES DE FLANDRE.

11 les informg de la.nomination du comte du Reeulx.
Bruxelles, 5,juillet 1572.

Trés-chlers et blen ameg, pour ce que nous avons advertlssemens que les rebelles et
ennemis du Roy ont quelques dessemgs contre le pays de Flandres, quuel pour estre
grand et de longue extendue du costé de la mer, requlert personnalge qux ait et porte
smguhérement le soing de Tordre requiz A toutes occurrences, et mesmement a ce que ’
concerne la bonne garde et défense des villes et places dudict pays, asseurance de la
coste marine, et l’empeﬂchement des descentes, invasions et desgastz desdicts rebelles
et ennemis, nous, ce considéré, avons advisé de donner ceste charge au conte du Roeulx.




APPENDICE. 703

cognoissant,.oultré et par-dessus sa bonne dévotion au service du Roy, combien il est
singuliérement affectionné au bien dudict payz et conté de Flandres, secondant en ce
son feu pere (1) qu'avez cognu : & quelle occasion ledict conte vous doibt tant plus
estre aggréable,‘comme nous asseurons il sera, et que aussy luy porterez le respect et
obéissance requise pour le service de Sa Majesté et 'exécution de sa charge susdicte,
comme vous requérons et, de par le Roy, enchargeons et ordonnons de faire. Et, pour
ce que apparentement les gens de guerre que, par nostre permission, aurez advisé de
lever, ne seront si tost prestz comme il seroit bien besoing, et pour estre advertis que
se machine quelque chose contre la ville de Bruges, & quoy est requiz promptement
oceurrir et bbvier, nous enchargeons audict conte de s’y trouver incontinent, avec deux
enseignes de son régiment, lesquelles vous de Bruges donnerez ordre que y soyent
receues et logées comme il appartient. A tant, etc. De Bruxelles, le mr® jour de
juillet 1872. e :

\

Papiers d’Etat : Correspondance de Flandre, Arlois, ete., t. XIV, fol. 126.

CLIV
. COMMISSION DE CHEF ET SUPERINTENDANT DU CONSEIL D’ETAT POUR LE DUC D’ARSCHOT.

. Braxelles, 18-aoit 1572.

PHII:IPPE, ete. A tous ceulx qui ces présentes verront, salut. Comme il soit présen-
tement trés-requiz et nécessaire que nostre trés-chier et trés-amé cousin, chevalier de
nostre ordre, lieutenant, gouverneur et capitaine général en noz pays de par deca, le
due @’ Alve, marquis de Coria, etc.; voise personnellement en nostre camp et armée 3
Tencontre des rebelles, banniz, fugitifz et aultres leurs adhérens, et qu’il est incertain
la part que ladicte armée aura 3 se trouver, estant aussy nécessaire que, pendant sadicte
occupation militaire et absence, soit commiz quelque personnaige d’auctorité, d’expérience
et & nous c-onﬁdent,v poin‘, avecq participation d’aultres seigneurs, chevaliers de nostre
ordre et hons personnaiges de nostre conseil d’Estat, entendre et pourveoir aux affaires

(1) Adrien de Croy, comte du Reeulx, gouverneur de Flandre et d’Artois.
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et négoces concernans le gouvernement et administration de nosdicts pays et provinces
de par deca, selon les choses que y pourroient survenir, SCAVOIR FAISONS -que, & COnSi-
déré, et pour la parfaicte cognoissance que avons des:sens, vertuz, diligence et bonne
expérience ‘de nostre trés-chier et féal. cousin, chevalier de mnostre ordre, messire
Philippe de Croy, duc d’Arschot, prince de Chimay, conte de Beaumont, etc., conseil-
lier de nostre conseil d’Estat, nous, pour.ces causes et aultres bonnes considérations
ce nous mouvans, avons iceluy, pendant I'absence de nostredict cousin le duc d’Alve,
commiz et ordonné, commettons et ordonnons, par cesdictes présentes, chief et super-
intendant de nostre. conseil d’Estat, pour, avecq les aultres chevaliers de nostredict
ordre que y pourroient survenir et estre présens, et les aultres personnaiges conseil-
liers ‘de . nostredict conseil d’Estat, conjoinctement et par ensemble, durant ladicte
absence, avoir le soing requiz pour le gouvernement et administration de noz pays et
subjectz de par deca, et les conduire et maintenir en bon repoz, tranquillité, justice et
police, comme il est requiz; po_vbir proposer audict conseil toutes matiéres concernans
nostre service et le bien du pays; icelles résouldre, selon que bon aura semblé audict
conseil‘; et toutesfois, si la chose leur semble de poix et d’importance qu’elle mérite
nous en faire part, ou a nostredict cousin le duc d’Alve, auparavant en prendre résolu-
tion, le feront, escripvant leur adviz, pour aprés y estre ordouné ; de pourveoir sur les
requestes et doléances de noz subjectz et d’aultres, selon qu’ilz verront estre a faire par
raison; de ouvrir-toutes: lettres qui s’adresseront &-nous,-ou i nostredict cousin, ou
audict conseil d’Estat, et y respondre comme ilz trouveront convenir, exceptées celles
qui s’adresseront & nous, ou & nostredict cousin, sur lesquelles seroit escript de les
délivrer en noz propres mains, ou de nostredict cousin; aussi povoir, conjoinctement
avecq les commissaires que y seront ordonnez de nostre part, traicter avecq les députez
des estatz de par dech, présentement assemblez en ceste nostre ville de- Bruxelles, et
encheminer les affaires pour lesquelz ilz sont convocquez, afin de les diriger: et ‘mener
4 bon effect, selon nostre désir, nous advertissant néantmoins, ou nostredict cousin le
due d’Alve, de ce que lesdicts députez auront advisé, avanty prendre résolution déter-
minée, ou souffrir séparation desdicts estatz, pour sur ce ordonner comme, le trouve-
rons: convenir. Recommandant singuliérement a-nostredict: cousin le duc d’Arschot la
soingneuse garde des villes de ce pays, et signamment celle de Bruxelles et aultres de
noz pays de Brabant, Flandres et Malines, pour, par I'advis dudict conseil, y comman-
der- et ordonner tout ce que sera de besoing et nécessaire pour la.garde et tuition
d’icelles, si avant-qu’il pourra, en aura le moyen et trouvera convenir; commandant que
tout ce que nostredict cousin le duc d’Arschot et conseil ordonnera en ce que dict est,
soit obéy comme si nous mesmes, ou nostredict cousin le duc dAlve, I'avions ordonné

'
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ou commandé; en ]uy donnant aussy aucthomte par cestes pour, pendant le temps que
- nostredict cousin le duc d’Alve sera en camp'ugne, et les chiefz des finances empeschez
a-nostre service du’ camp, povoir signer comme chief desdictes finances, et ce pour
choses ordinaires, advenues durant le temps de ceste charge, et non aultrement ; veuil-
lant que les dépesches qu’il aura signé-avecq les trésorier général et commis desdicles
finances, ayent partout aucthorité, comme. si lesdicts chiefz, ou l’unO‘ d’eulx, ]'avoyent
signé, et générallement, en ce que dict est et en dépend necessmremcnt faire et
“ordonner entiérement comme nous mesmes femons ou nostredict cousin le duc d’Alve:
promettant, de bonne foy et en parolle de roy, avoir. et tenir le tout pour aggréable,
et ce sur le serment que nostredict cousin le duc d’Arschot nous a faict aultrefoiz.
Si donnons en mandement ausdlcts de nosn'e COT]SBII d’Eslat chiefz, presndem et
gens de noz consaulx privé et des ﬁnances, presxdent et gens de nostre grand conseil,
gouverneurs; presndenb et gens de noz consaulx de par deca, et & tous:aultres. noz
justiciers, officiers et subjectz cui ce regardera, qu'ilz ayent i recognoistre nostredict .
cousin le du¢ d’Arschot pour chief et superintendant de -nostredict conseil -d’Estat,
durant I'absence de nostredict cousin le duc d’Alve, et pour tel. luy portent honneur,
respect et réycrence, et, en ce qu'il leur commandera conjoinctement, de nostre part
et pour nostre service, I'obéyssent et entendent diligamment : car ainsi nous_plaist-il.
" En tesmojng, étc.... Faict & Bruxelles, soubz nostre nom, le xviu® jour d’aoust 15372..
-Soubzscmpt F A. puc D’ALVE: ; i YA

Papiers Q’Etat : reg. Commissions ct instructions des gouverneurs générauz., . .




